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distinctions draw attention to. In other words, if a language requires certain
distinctions to be made because of its grammatical system, then the speakers of that
language become conscious of the kinds of distinctions that must be referred to. If we
have to classify rice, camel, snow in certain ways, for example, we will perceive rice,
camel, and snow differently from those who are not required to make these
differentiations. Moreover, if certain material objects must be classified as long and
thin and others as round, we will perceive material objects that way; those objects
will fall ‘naturally’ into those classes. These kinds of distinctions may also affect how
speakers learn to deal with the world. That is, they can have consequences for both
cognitive and cultural development.

Thirdly, Fishman claims that the grammatical categories existing in a particular
language both help the users of that language to perceive the world in a certain way
and at the same time limit such perception as well. The grammatical categories act as
“blinkers” — something which prevents us from broadening our perception. This
means that we perceive only what our language allows us to perceive. In other words,
our language controls our ‘world view’. Speakers of different languages will,
therefore, have different worldviews. The Whorfian hypothesis can be more easily
understood through a smoker’s experience on which Whorf’s ideas were based. He
argued that someone has to behave in a certain way because his or her language says
or does not say something. His famous example is that the man who tossed a cigarette
butt into a gas drum marked: “Empty.” He claimed that English forces the word
empty even though fumes are still in the drum. He argued that the use of the word
empty allowed the careless smoker to think that the drum had nothing in it.
Therefore, the man disregarded the vapors and acted as if they were not there. This
kind of reasoning seems to be logically presented and, thus, constitutes the strength of
his hypothesis. However, upon further and deeper analysis, one weakness of such
reasoning can be identified. Concerning the careless smoker’s case, Whorf did not
show that an empty drum could have vapors. In other words, the mistake the man did
could have been caused by sheer ignorance.
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BAXJIMBICTH AHTJIIMCHEKOT MOBY B CYYACHOMY AT'POBI3ZHECI

VY cBiTi icHye O3bk0 250 KpaiH, a MOB, SKHMH PO3MOBIISIOTH IXHI MEIIIKaHIII,
e Oulbllle: HAYKOBII CTBEPKYIOThb, IO iX KUIbKa THUCAY. SK »Xe 3eMJsiHaMm
3pO3yMITH OJWH OHOTO? SIKpa3 mist mbOro ¥ ICHYIOTh MDKHAPO/IHI MOBH, 110 JAIOTh
3MOTY CIIUJIKYBAaTHCS TPEJACTAaBHUKAM PI3HUX HarmloHambHOCTeH. OpHiclo 3
MDKHApOJHUX MOB € aHIUIMCBKA, sSKa, OKpPIM TOr0o, € MOBOI MDKHAI[IOHAJIBHOT
KOMYHIKAITIi IJIT BChOTO JIIOJICTBA.

SKy X ponbp y CydacHOMY >KMTTI Bifirpae anriiiicbkka moBa? XKomny 31 cdep
TISAJIBHOCTI JIIOJICTBA HE MOXHA YSABUTH 0O€3 aHIJMChKOI MOBH: TOJITHKA U
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€KOHOMIKa, OCBITa M HayKa, KyJbTypa 1 CIOPT HOCIYTOBYIOTHCS L€ MOBOIO.
Amnrmificeka € oaniero 3 1mectd odimiiHux MoB Opranizamii O6'ennanux Hariid,
MOBOIO MIKHapOJHOro 0i3Hecy. BapTo 3ayBakuTH, 10 y Halll Yyac aHTJiHAChKa MOBa
BIJIIFPA€ BAXXJIMBY POJIb, IEPETBOPUBIIKCH 31 3BUYAITHOr0 3ac00y KOMYHIKallli B OJUH
13 TOJJOBHUX YMHHUKIB YCIIIIHOIO PO3BUTKY MIANPUEMCTB, Kap'€pHOrO 3pOCTaHHS
HOro ciBpoOITHUKIB 1 JOCSTHEHHSI IOCTABJIEHOT METH.

BonoaiHHs aHIIHACHEKOI0 MOBOIO CTa€ 00OB'SI3KOBOIO BUMOI'OIO IS BCIX, XTO
MparHe BIAKPUTH Hepe]l o000 HOBI MOKIIMBOCTI Y HAaWPI3HOMAHITHILIUX Tally3aXx — 1
He TUIbkuM B Oi13Heci. CmiBmpaisi MK KOMIIAHISIMH 3 PI3HHUX KpaiH MepeTBOpuia
aHTJIAChKY MOBY B IHCTPYMEHT MDKHApOAHMX KoMyHikaiid. HesanexxHo Big Toro
IUIaHye€Te BU TpaIoBaTé 3a KopaoHoM, BecTu OizHec y CIIA um eBpomeichbKux
KpaiHax, IMOBIPHICTh TOT0, IO aHrIiiicbka Oyae BUKOPUCTOBYBATHCS B BalllOMY
O13HeC-CIIKYBaHH1 1YK€ BUCOKA.

HemonaBHo B VYkpaiHi NpUWHATO 3a OCHOBY 3aKOHOIPOEKT, IO HAJa€e
aHTJIMCBHKIN MOBI CTaTyC OJHIET 3 MOB MDDKHAPOJIHOTO CIIUIKYBaHHS y HAIIIN JepKaBi.
Lleit 3aKOHOMPOEKT Tependadae, MO0 KOXKHUK JepKaBHHUM CITy)KOOBEIb TIOBUHEH
BOJIOJITH aHIJIIIMCHKOI0 MOBOIO.

He omune anrmifickka MoBa i arpapHoro cekropa. Hamra pmepikaBa mepen
IOYAaTKOM ITOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS BXOJWJA Y T'SATIPKY CBITOBHUX
EKCTIOPTEPIB 3€pHA, COHAIIHMKA, PiMaky, KyKypya3u 1 T.iH. B ymoBax BiliHHM, KOJIU
3HHUIIEHO IHAYCTpiajdbHI MPOMMCIIOBI MANPUEMCTBA Ha CXOJ1 1 MIBIHI YKpaiHw,
arpapHuil CEKTOp MPOJOBXKYE MPAI[FOBATH.

CphorogHi Majao XTO 3aMHUCIIOETBCA TMpo MalOyTHe, ToMy 1 mpodecii
CUIBCHKOTOCIIOIAPCHKOT Traiy3i He JyKe MOIMYJSIpHI, ajJe B MOJAJBIIOMY iX MPECTUK
TUIBKH 3pocTaTume. DdepMepu MOYHYTh MUCIUTH, K 1HHOBAIIMHI MIAMPUEMII: BOHU
OyIyTh 3aCTOCOBYBAaTH HOBI TE€XHOJIOTIUHI PIIICHHS, IO MIABHINATh €()EKTUBHICTH
ixHixX rocrogapcts [1].

VY nam yac arpoOizHec moTpedye MOJOAMX 1 MEPCIEKTUBHUX KaapiB. YiKe
3apa3 IIHYIThCSA (PaxiBIi-BUPOOHUYHUKHK 31 3HAHHSAM aHTJIIACHKOI MOBH, OCKUIBKH
BUPOOHHUIITBO aBTOMATHU3YETHCS, MIANMPUEMCTBA BCE OLIBINE IMEepeMarOTh OCBiJ
3axigHuX kommadiil. [loctae morpeba y poOITHUKAX, sIKI IEpeMaloTh Kpali CBITOBI
MPaKTUKH. AJPKEe TPEICTaBHUKUA arpapHux mpodeciii BHUPINIYIOTH Oapa3y JBa
3aBIaHHS: 3a0€3MCUCHHS JTI0IeH MTPOJTOBOJIBCTBOM 1 3aXHCT €KOJIOT1I.

CporofHi MiAMPUEMIII arpOMPOMHUCIOBOTO CEKTOpa YKIAAaloTh MIKHAPOJIHI
JIOTOBOPH,  CIIBIPAIIOIOTh 3 1HO3EMHUMH arpOXOJIIMHTaMHd 1 TNPUBATHUMHU
KOMITIaHISIMH, BHXOJSTh Ha MDKHApOJHI PUHKH. Yce Iie moTpeOye IHCTPYMEHTIB
KOMYHIKaIlii, OJHMM 13 SKUX € aHrJiicbka MoBa. HaBiTh pocTaTHifi piBEHB
aHTIIACHKOT MOBM — a Kpaile BUCOKHW — 3a0e3MeYuTh YCIIIIHE BUKOHAHHS
npodeciitHux 000B'A3KIB, JACTh 3MOTy €(DEKTHBHO KOMYHIKYBATH 3 MIXXHAPOJHUMU
KOJIEraMU, BIIKPUBAaTH HOB1 MEPCIEKTUBU IS ce0e.

3HaHHS aHTJIIACHKOT MOBU HaJla€ arpapisiM Taki MOXJIMBOCTI:

. CIIpUsi€ CTBOPEHHIO MAPTHEPCHKUX BIIHOCHUH Ta CIIBOpAIll 3 IHO3EMHUMU
KOMITaHISIMH Ta 1HBECTOPaMU;
. JIa€ 3MOTY BIIEBHEHO KOMYHIKYBAaTH 3 IHO3EMHUMHU Oi13HEC-MIAPTHEPAMU;
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. MOTJIUOJIIOE 1 PO3IIUPIOE CBITOTIISAN Yepe3 O3HAHOMIICHHS 3 KYJIbTYpPOIO
HIIIOTO Hapoay, 30araduye ysBICHHS MPO JIOACH Ta SBHUIIA,;
. HAJa€ JIOCTYI J0 MDKHAPOJAHUX HAYKOBUX JIOCHIJKEHb, IHPOPMALITHIX

pPECYpPCIB Ta Cy4yaCHUX TEXHOJOTIH, U0 CHpPUSA€E MOCTIHHOMY NPO(ECIHHOMY PO3BUTKY
— chOrojH1 6113bK0 90% mochiKeHb MyOIIKYIOTh CaMe aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO;

. OiABUIIYE  KOHKYPEHTOCIIPOMOXHICTh  MpAI[iBHUKIB  CUILCHKOTO
rocrojapcTBa Ha pUHKY Tpalli, JO3BOJs€ 3aiiMaTh TMOCagd 3  BHILOIO
BIJIMOBIJANBHICTIO Ta OTPUMYBATH OUIBII BUTIHI YMOBH Mpalli;

. 3abe3reuye OUIbII MIBUAKE Ta €(pEKTHUBHE BUKOHAHHS 3aBJaHb, 110 HE
3QJICKUTH Bl TIEPEKIaadiB Ta PI3HOMAHITHUX 3aCTOCYHKIB. Bo/HOYac KOMyHIKaIlis
Oyze OUIbII SIKICHOI0, OCKUIBKM BUTOJIOIIYBaTUME Oa)kaHUW Ta JOPEYHUN KOHTEKCT,
110 JJO3BOJIUTh OTPUMYBATH OYIKYyBaH1 pe3yJbTaTH [2].

OTxe, 3HaHHS 1HO3EMHUX MOB — 1€ KJIIOY JO YCIMIXy B Cy4acHOMY CBiTi, 1€
CHUIKYBaHHSI 1HO3€MHUMHU MOBaMU Ta OOpOOJIEHHS BeNM4e3HUX oOcsriB iHpopMarlii
HaOyBae Bce OUTBIIOrO 3HA4YEHHS. [HTEpec 0 BUBUEHHS MOB TPAJAMIIIMHO BEIUKUH,
00, mepedpa3zoByroud BIJOMHUN BHUCIIB, MOXXHa CMUIMBO CKa3aTd, IO TOH, XTO
BOJIOZIE MOBaMHM, BOJIOJIE€ CBITOM. 3arajioMm, JIIOJIMHA, sIKa BOJIOJI€ MOBaMH, €
PI3HOOIYHO PO3BUHYTOK OCOOMCTICTIO, BIIKPUTOIO IO CIPUUHSTTS HOBOTO, OUIBII
BUIBHOIO 1 BIIEBHEHOIO Y CIIUJIKYBaHHI 3 JIIOJAbMHU. | arpapHa raiy3pb HE € BUHSATKOM.
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DIGITAL TECHNOLOGIES AND PROJECT METHOD OF LEARNING
FOREIGN LANGUAGES
Many people in the modern world need to be able to communicate in English.
It is the key to all doors, and it is the key to making new friends, sharing information,
or even getting promoted at work. English is one of the most widely spoken
languages in the world, with about 1.5 billion people speaking it, based on data from
the Statistics and Data — 2022 [2].
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